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en République du Tchad du 28 janvier au 08 février 2008 et leurs
conséquences.

Note de synthése

Introduction

Le 28 janvier 2008, une colonne des forces rebelles de prés de 300 véhicules a

réalisé une incursion en territoire tchadien a partir du Soudan en percant | e dispositif

de défense de I'Armée Nationale Tchadienne (ANT) placé a I'Est du pays. Les 02 et

03 f®vrier 2008, |l es rebelles ont l'ivr® batail
parve nir & prendre la Présidence de la République. La coalition rebelle a cédé

devant | 8ANT et s'est repli®e ° partir du 04 f ®\
pays.

Lors de | dattaque de NODjam®na par l es rebelles

postes de commandement un peu partout dans la ville, notamment aux alentours
du domicile du Premier Ministre en fonction a cette époque, KASSIRE KOUMAKOYE.

A leur départ, ils ont invité la population « a venir se servir ».

Pendant | a bat ai®na, ddee sNohD®laintopt r es de Il darm
bombardé plusieurs quartiers de la ville ou les rebelles se cachaient. Dans ce

contexte | a population civile a ainsi connu daodi
ayant touché des objectifs non militaires et des populations civiles.

Les bombardements qui ont eu |l ieu, ont en outre
de NODjam®na provoquant ainsi dd®normes pertes

des commergants.

Du 03 au 05 f®vier 2008, emnoluB8otesr senveé celse déo Ui @
l a police, |l a gendar meri e, l a Justice etc.,
Présidence de la République. Les événements survenus du 28 janvier au 08 février

2008 sdinscrivent dans un C oénonamiqueeinteqmeo Eti t i qu e,
international particulierement troublé.

Le contexte politigue général

Les combats de NO6dj amena, sont survenus apr s
paix aient été signés entre le Gouvernement du Tchad et | opposition poli
d 6 une ,egnterlee Gouvernement et  différents groupes d 6 a ut r eet gvex tat
Soudan. 1|l sdéagit :WWatcacnonrecht pdéi ti que i nterne
(NODj am®rmma)cor d de Sysigre ée 25 dctobie 2@) entre le



Gouvernement tchadien et les quatre principaux mouvements rebelles qui
prévoy ait un processus de désarmement , les Accords de paix entre le  Tchad
et le Soudan signé a Dakar (Sénégal) le 13 mars 2008, en marge des travaux du

11" Sommet de | d80Organisation de | a Conf ®rence |
Lacri se du Darfour influe aussi tr s n®gativemen
Tchad et sur les relations entre cet Etat et le Soudan voisin. Réunis a Addis -Abeba
(Ethiopie) au mois de mai 2008, |l es dirigeants
leurprof onde pr®occupation face ~ | dabsence persis
processus politique dans | a r®gion rebelle du Da
La cr®ation de | a commission dbéenqu°te
D'aprés de nombreux témoignages, des hommes en armes ont procédé le 3 février

2008, a l'arrestation de trois opposants politiques importants

Ces arrestations ont entrainé une importante mobilisation nationale et internationale.

Elles ont été relayées par les partis politiques de I'opposition démocratique ainsi que
par les organisations non gouvernementales nationales et internationales de défense

des droits de I'hnomme.

Le 02 avril 2008, le Chef de I'Etat a signé trois (03) Décrets portant respectivement
création d'une Commission d'enquéte « sur les évenements survenus en République
du Tchad du 28 janvier au 8 février 2008 et leurs conséquences » (Décret
n°525/PR/2008), nomination des membres de la Commission d'Enquéte (Décret
n°526/PR/2008) et création d'un Comité Technique (Décret n°527/PR/2008).

Ldenqu°te

La Commission a réalisé des entretiens de contextualisation  avec : les personnalités
politiques (pouvoir et opposition), la communauté des diplomates (France,
Allemagne, Coopération Suisse, Délégation de la Commission Européenne), les
responsables de la soci été civile et certaines personnalités indépendantes.

La Commission a réalisé un important travail ~ : de trés nombreux documents ont été
collectés dont certains figurent en annexe au Rapport . La Commission a également
organisé des entretiens avec des hommes politiques autres que des témoins, avec

des membres du gouvernement et une délégation des membres du corps

diplomatique et des représentants des institutions accréditées au Tchad. Il a aussi été

donné a la C ommission de consulter des rapports des missions présidentielles sur les
événements des 28 janvier -08 f ®vrier 2008. Vingt sept mi s s
men®es sur | e territoire du Tchad " N6 Dj amena,

Massakory , Gaoui, Pont Belilé, Mara, Douguia, Amdourman, Doba, Moundou, Douro,

Goré, Mari, Milezi Mara, Koro Toro, Moussoro, Am -Timan, Aboudeia, Bitkine, Mongo,
Dourbali, Linia, Ga ma, Bili. Si X mi: sleat aun s ont
Cameroun, une en Arab ie Saoudite, deux en France et une en Allemagne.



Au total, la commission a recu mille  cing cent seize (1516) personnes. Mille cing cent
vingt six (1126) ont été effectivement auditionnées. Lors de ces auditions, plus de

cent (100) cas de déces ont été portés a la connaissance de la commission ; ils sont
survenus dans la période du 02 au 04 février 2008. Les victimes ont été enregistré es
dans différents quartiers de la ville. Dans la plupart des cas, ces décées ont été
provoqués par les bombardements aériens, par les chars de combat des forces
régulieres et par les balles perdues.

Les enguétes ont été menées sur les phases corresponda nt aux stades des

événements a savoir 3 | arri v®e des rebell es, |l a batail
des rebelles. Le rapport de la Commission fait ressortir les conséquences sur les
atteintes ~ la vie et ° |l 6int®gret@ampthysegudpfaa

part les entretiens de contextualisation

Atteintes ~ la vie et 7 186int®grit® physiqgue
Actesdeviol = N&dj amena
Quatrtier Viols Tentatives de viol
Chagoua 14 06
Pont Belilé 04 -
Total 18 06

Nombre de blessés et de déces

Dates Nombre de blessés Nombre de déces Observations
1er /02 5 Sans informations

02/02 23 Idem

03/02 45 Idem

04/02 25 2

Total 98 2




Récapitulatif suivant ce tableau

Dates Nombre blessés ANT | Nombre de décés | Observations
ANT
31.01.08 195 40
20.02.08 108 Non notifiés
03.02.08 160 IDEM
04.02.08 15 IDEM
05.02.08 46 IDEM
0602.08 53 IDEM
070.20.8 45 IDEM
08.02.08 27 IDEM
09.02.08 12 IDEM
10.02.08 11 IDEM
11.02.08 9 IDEM
TOTAL 681 40
Nom bre de | A.N.T | Civils Rebelles Décées hodpitaux M| F | Observations
blessés
1221 45 1 | pas de notification
Confondus
Nom bre de corps AN.T Civil Rebelles | M F | Observations
285 194 91 281 | 4 | pas de notification
Déapr s | es auditions recueil |ldibEnrqadtei ege |
informations fournies par le chef de la mission présidentielle pour la ville de
N6 Dj am®na, il ressort ce qui suit

- nombre de blessés :97;
- nombre de morts :403.



De tou tes les investigations faites par la Commission d O Enqu°t e, quel r ®s u
lors des événements qui se sont déroulés en République du Tchad du 28

janvier au 08 f®vrier 08, pl usieurs cas doat
et a la liberté ont été commis  (voir tableau ci -dessous).

Tableau récapit ulatif © NO&6dj amena et en provinces
Ville Blesseés Déceés Viols Détenus
Nd Dj am®na | 1323 730 24 154
Mongo 83 03 02 02
Oum -Hadjer - 03 - -
Ati - - - -
Am -Timan 03 05 02 05
Massakory 45 111 - -
Massaguet 104 120 - -
Kousseri 124 03 - -
(Cameroun)
Korotoro - - - 219
Aboudéia 01 02 - -
Bitkine 01 - 04
Dourbali 68 - - -
Gama 03 - - R
Billi 03 - - -
Total 1758 977 32 380




Atteintes aux biens a Ndjamena

Tableau estimatif du colt des destructions

Origine Montant en franc CFA

Edi fices publics (NODj
14.902.116.163

N6 Dj am®na (priv®)
12.265.557.531

NoDj am®na (famille pr®s
2.313.000.000

29.480.673.700

TOTAL

Tableau récapitulatif des pertes estimées par les victimes

Qualification Linia Dourbali Gama Billi Total CFA
Extorsion  bien- | 70.000f 1.604.800 | 5.575.500F 350.000F 7.600300F
fonds

Pillages 1.300.000f | 925.000f 901.500F 817.685F 3.944.185F
Destruction 790.000f 15.000f 15.000F 820.000F
Autres dépenses 2.403.400f | 2.380.000f 4.783.400F
Total FCFA 4.563.400f | 4.924.800f | 6.<77.000F1.182.685F | 17.147.885F

Les responsabilités

La Commission établit les différentes responsabilitéts des acteurs impliqués
directement ou indirectement dans le déroulement et la gestion des évenements de
janvier et f®vrier 2008. I'l sdagit des

1-responsabilités des rebelles et de leurs commanditaires pour avoir violé

I 6i nt ®g r iale @ latseuveraindtéodu iTchad, lancé une attaque sur la
capital e, perturb® | &6dordre public partout
ainsi en péril les biens et la vie des populations civiles et commis des violations

graves attentatoires a la dignitt h  umaine;

a



2responsabilit®s g®n®rales de | 0f£tat tchadie
prot ®ger | es populations civiles et doboassure

3-responsabilités des Forces de défense et de sécurité pour avoir commis des
violations graves attentatoires a la dignité humaine et participé aux
enlévements de personnalités politiques et civiles;

4-responsabilitts de la population pour avoir participé activement aux
pillages et a la destruction des édifices privés et publics

Enquétesur$ 8 RA S LI NAGAZ2YVEA RQ2LIIRAlF YA

Lenqgu°te sur | 6enl vement et | a d®tention des
sur | a disparition doél BNI OUMAR MAHAMAT SALEH a
2008 pour étre bouclé le 24 juillet 2008 soit soixante sept (67) jours francs. Cette

enquéte a été diligentée conformément aux ordres de mission exécutés par

di ff®rentes ®quipes dbdéenqu°teurs, mai s pour | es
ddune ®qui pe restreinte a ®t® retenuexpertsavec u
indépendants internationaux (Union européenne, OIF et France) afin de Q) :
proc®der - des actes ddenqu°tes qui ne pourr oni
(2) : travailler avec la confiance des témoins, lesquels comme beaucoup des

tchadiens, ne f aisaient pas confiance a la commission et souhaitaient apporter leurs

informations aux seuls membres de la communauté internationale. La constitution

ddune ®quipe restreinte |imit®e au Pr®sident du
experts indépendantsin t er nati onaux trouve sa justification
IBNI OUMAR MAHAMAT SALEH dont la famille, trés choquée par cette disparition ne

faisait pas confiance a la commission et ne voulait pas collaborer avec celle -Ci.

Cdest | a pr ®s e n cheperdomnalités qui I a faitqeprendre confiance et

qui a permis de pouvoir procéder aux auditions nécessaires a la manifestation de la
Vérité.

Sur quarante trois (43) personnes auditionnées, onze (11) ont préféré que leurs

propos restent confidentiels.  Des personnalités de hauts rangs ont également été

entendues. Les arrestations des trois personnalités ont été opérées successivement

dimanche 03 février 2008 entre 17 H 30 minutes et 19 H, soit sur une durée de 01 H 30

mi nutes al or s qu e opératibnd lesrebelles avhient quittésle centre de

N6dj amena depuis plusieurs heures, et que tous |
forces gouvernementales. Au regard de ce qui précéde, les arrestations de ces

différentes personnalitéts n e orit &é que le fait des forces gouvernementales

CAS DE SALEH KEBZABO

Sur l a tent at i v:sSALEK ISEBZAB® absemrt det son domicile le 03 février

2008, a f ai t | dobj et ddune tentati ve ddenl vement
do®l ®ments des Forces de d®f ense et de s®curit®
taille (1m90/1m95) et circulant dans une PICK UP Toyota de couleur armée neuf dont



| i mmatri cul atatpan« € a0mmenSur l es tentatives dodenl
véhicule : cette méme « équipe » ou du moins le méme chef, a bord du méme

véhicule, immatriculé en fait « T 10 54 10», se sont présentés deux fois le 20 février

2008 et une autre fois le 03 mars 20 08. Les correspondances adressées au Chef

dOoEt at Maj or G®n®r al des Arm®es sous <couvert d
apporté aucun résultat.

CAS DE LOL MAHAMAT CHOUA

LOL MAHAMAT CHOUA a été arrété a son domicile le 03 février 2008 par 07 a 08

éléments des Forces de défense et de sécurité, portant des uniformes propres et un

armement évoquant la garde présidentielle, dirigés par un homme de grande taille

(1m.80 /1m.90), de corpulence moyenne mais assez « costaud » et circulant dans un

PICK-UP Toyotadecoul eur de | 6ar m®Pe, neuf et sans plaque

Son enl vement par des militaires de | 6ar m®e r ®
Ministre de 18l nt®rieur AHMAT MAHAMAT BARGKIR gui 8 ® Publ
déclaré a la commission le 03 jui n 2008 en ces termes : «é LOL CHOUA quant a lui,

certes il a ®t® enlev® par des MAHAMAT MOQURIees par ce
ABAKAR TOLLI Parce que quand les mercenaires controlaient les quartiers de la ville,

nous avons eu des informationsquico nf i r ment que LOL sdests. retrou

Sur sa premiere détention, il dit avoir été détenu dans une « Annexe d e | &ANMD

|l oin de | 6ambassade de Russie jusgudau 14 f ®vr
transf® r® au Camp des uMamnhyr $d abhdenxaer aiet | 6jhd t el

propriété du Général ALI GOUKOUNI, a été localisé et visité de dehors, la commission

ndayant pu obtenir du G®n®r al une visite -de | di |
vous promis par celui -ci mais jamais réalis ée.

Sur sa deuxieme détention, LOL MAHAMAT CHOUA a été transféré en pleine nuit au
Camp des Martyrs ou il a été visité le 14 février 2008 par diverses personnalités. Les
investigations de la commission dans ce lieu ont démontré que les prisonniers (civils

ou militaires) ne pouvaient °tre conduits ° (e
équipage militaire dirigé par un gradé ou avec un des membres du service des
«renseignements militaires ¢ bas®s “ | 6i nt®ri eur m°me du Camp.

Léincarc®ration au d€baOhMAHAMAT CMQUAt yer st 4 f ®vri er 20/
donc pu se faire que par des personne s habilitées et aauterisatioh du Chef

doEt at Maj or G®nNn®®tadntdesntAem®e sque | dacc s ~ une
p®ri ode nd®tait pas r ®3es M&M@s personnd is hebilité ets ayant u i

pris en charge la victime dans son premier lieu de détention pour le conduire au

Camp des Martyrs.

En conséquence, LOL MAHAMAT CHOUA ne peut avoir été transféré au Camp des
Martyrs que par les éléments de | 6 ANT et d®t enu pr ®c ®d e mment
mémes forces gouvernementales.



Le cas de LOL MAHAMAT CHOUA : I est ®vi dent quoi l a
contrairement aux déclarations de NGARLEJY YORONGAR

CAS DE NGARLEJY YORONGAR

NGARLEJY YORONGARa été arrété a son domicile le dimanche 03 février 2008 vers

17H 45, par 08 a 10 éléments des Forces de défense et de sécurité portant un

armement évoquant pour certains la garde présidentielle, dirigés par un homme de

grande taille (1m. 80), élancé et «  costaud » et circulant dans une PICK -UP Toyota de

coul eur ar m®e, neuve et sans plaque doéi mmatri cul

S 0 agamt sle son enlevement par les f orces de défense et de sécurité, les

témoignages sont formels ; quant a sa détention et a la durée de celle -Ci, les
témoignages recueillis par la Commission sont contradictoires . exception

faite des audi ti oimémecetede N 6. BAURBIASSOUsnglitant dei
sonparti al |l ant dans | e sens ddune d®tenti on, t o
remettent en cause.

CAS Dol BNIMABAMARIALEH

Des nombreuses pistes ont été suivies notamment : piste du corps exhumé a Kournari

l e 05 mai 2008 et analys® dont |l e r®sultat de | i
de comparaison dodoun pr® vement dd ADN dikr ess®
Scientifigue de Paris ; piste des cadavres repéchés dans le fleuve Chari ; piste du

village « LE JARDIN»; piste du jardin présidentiel ; piste de la morgue de KOUSSERI
(Cameroun) et de | a mor gue de | 6 HL: piste ad G®n ®r
Coordonna teur des opérations militaires au moment des événements MAHAMAT ALI

ABDALLAH NASSOUR piste du Directeur des Renseignements militaires ; piste du
Directeur G®n ®VAIAMAT ESMAILGCAMAIBQ ; piste de ABBAS ABOUGRENE

Chef de service chargé desaffa i res politiques e pisterdu Ministrai r e s

de | Il nt ®r i eur et d e AHBAT 3/BKAMAT BAZHIRP; upiste idg u e ,
ABDOULAYE MAHAMAT, aide de camp du Ministre dOEt at de
désigné comme étant présent a la Présidence d e la République ce jour -la ; celle du

chauffeur du Mi ni stre dOEt at des IDRISE BRAHIMI t de
MAHAMAT ITNO, neveu du Président de la République, désigné comme étant le

«chef d 6 @q uai ypaen t proc®d® dollBNalr r @ 9 VAMRT DABHH,

enfin piste du Chef de | 0 Ec¢oafié »BEOUMARBAHANMATME ay an
SALEHa MAHAMAT ALI ABDALLAH NASSOURapr s qudl BNI eut ®t ® pr ®s
de | 0 Et aladalaRrésidende de la République.

Se dégagent ainsi les conclusions  suivantes :



- S0agissant de | 6analyse ADN, bien que | es
connus, il semble trés peu probable que le corps exhumé soit celui
ddl BNI OUMAR MA H AdibamentSA taifoH des différences
d6©ge et de taille.

- Sbagissant du corps rep°ch® dans |l e fl eu
dans une PICK -UP Toyota sur les bords du Chari et abattue par des
militaires ne semble pas, a priori, étre  IBNI OUMAR MAHAMAT SALEH si
tel avait été le cas, le corps aurait été ra pidement identifié.

- Sbagissant de | a morgue de | d6H*pital G®
«pistee ndéa pas conduit " | 61 ddednltB NIi c@QUW MAR
MAHAMAT SALEH.

Quant aux s®ries de renseignements issus des pi ¢
et de | 6Ener gi e, ANS, Renseignhement s Militaire

KOUSSERI, ils ont abouti & une impasse car, si effectivement le seul « centre
opérationnel », le dimanche 03 février 2008, était la « Présidence », ou se trouvaient

les different es personnes Vvis®es par | e renseignement,
de vérifier la réalité de ces informations de source confidentielle, étant cependant

rappel ® que | es investigations ndont pu °tre r ®a
IBNI OUMAR MAHAMAT SALEHa ®t ® arr °t ® ° son domicile 7 N6 d

2008, vers 19 H 30 minutes, par huit (08) éléments des Forces de défense et de

sécurité portant des uniformes avec taches de camouflage, tous enturbannés,

dirigés par un homme de grandeta il l e (1m. 75/ 1m. 90) muscl ®, a
circulant dans une PICK -UP Toyota neuve couleur armée.

Aucune information ou ® ®ments de preuve ndont
de sa d®tention et | es conditioldes dans | esquell e

Seul NGARLEJY YORONGARJdIt avoir vu IBNI OUMAR MAHAMAT SALEHIors de sa
propre détention, et affirmé son décés dans | a nuit du 05 au 06 février 2008,
contrairement aux dépositions de LOL MAHAMAT CHOUA.

Aucune information ou ® ®ments de preuve nbdont
sort réservé a IBNI OUMAR MAHAMAT SALEH le seul des opposants politiques enlevés

l e 03 f®vrier 2008 ° ne pas avoir r®appar u, -
décédé.

Cortlusions générales

Au regard des informations, des faits, des documents obtenus au cours des
investigations et de r®sultats doéanalyse des ®I
de visites ainsi que de missions ef furedopayspes |
la commission est en mesure de conclure de fagon générale que, pendant les



événements survenus au Tchad du 28 janvier au 08 février 2008, des violations graves

des droits de | 0homme et du Droit I nternasti onal

1. 1l est manifeste que, pendant cette période critique, les rebelles aussi
bien que les Forces de défense et de sécurité ont commis des
exactions constitutives de violations tant des dispositions du droit
national que de celles des instruments juridiques internationaux dament
ratifiés par le Tchad.

A cet ®gar d, | ar m®Pe tchadienne soOest rendu
l utilisation di sproportionn®e et i ndi scri

bombardements opérés par des hélicoptéres contre des rebelles implan tés,
en violation du droit international humanitaire, dans des sites non militaires et
parmi les populations civiles.

2. Ces raids ont provoqué plusieurs cas de déces, des blessés graves des
civils et des militaires y compris parmi les rebelles qui se cachaie nt
parmi les populations et les agglomérations de certains quartiers de la

ville.

3.Les op®rations men®es par des h®licopt
combats au sol contre | es agresseur s,
destructions des biensetdes ®di fi ces pri v®s et publics,

les déplacements des populations ainsi que des disparitions forcées des
citoyens. Certains ont trouv® refuge
politiques ou de refugiés.

4. Au cours de leur retrait, apréeslescomb ats de NO&Dj am®na, I

se sont attaqu®s de mani re syst®mati gu:
notamment par des destructions des édifices publics. Partout ou ils sont

pass®s, N NODj am®na et aill eur s, I l's ont
graves, en part iculier en appelant la population a venir « se servir», a

piller et a saccager.

5. De nombr eux vi ol s ont ®t ® ¢ o msmat des I
jeunes filles aussi bien par les membres des forces armées régulieres
que par les rebelles

6. Des enlevements et des arrestations, des acte

| dencontre ddopposant s politiques ont
rebell es d e ;Ncécd met na@®si aclairement en cause la
responsabilitt des Forces de défense et de sécurité car, tous les
responsables d e di ver s services de | 6Et at



affirment que, pendant | es journ®es crit
services de police, ceux de la gendarmerie, de la justice et de la

sécurité étaient completement paralysés.

A ce propos, étant donn é que plusieurs officiels qui ont été entendus

ont reconnu en outre que, pendant les événements et spécialement a

partir du dimanche 03 février 2008, la sécurité publique était

principalement assurée par les éléments de la garde présidentielle, on

peut ég alement en inférer la responsabilité générale d e | 6Et at
tchadien.

7. Pendant cette p®riode, des actes av®r ®s
extra judiciaires ont été portés a la connaissance de la Commission.

8. Pendant les événements, les défenseurs des droitsdel & homme ont f ai
| 6objet doéintimidations voire de harc | em

9. Des actes de tortures, ddoextorsions de f

des incendies volontaires ont également été constatés. Les victimes et
les témoins les ont imputés aux forces  gouvernementales, et aux
rebelles.

10. Faute de connaitre les auteurs des autres exactions commises tant
par les forces armées régulieres que par les rebelles, leurs chefs

respecti fs, sdil s en ont eu connai ssanc
responsables.

11. Cons®quemment ~ | a p®riode sous examen, | &
des violations et des entraves a la liberté de la presse ainsi que le
mai nti en des |l oi s ddexception "’ | 6 e
exceptionnelles contrairement aux dispositions de la Constitution
ttchadi enne ainsi qguaod-” cell es des nor mes
ratifi ®es par | 0Et at

12.Ldappareil judicaire tchadi en a accus®
accentués pendant et apres les évenements. En effet, non seulement

peu déinitiatives slifes xanmiene été plies mag o u r
spécialement, des plaintes dont les parquets ou la police judiciaire ont
pourtant ®t® saisis, nédont connu aucune s
guelques cas de relaxes ou de condamnations prononcées par les
tribunaux co mpétents pour des faits qualifiés de destructions des biens,
de vols, ou de recels lors des pillages.

13. Quant aux allégations relatives aux lieux secrets de détentions ou non

of ficiels, |l es enqu°tes men®es ont r ®v®EI
détent ions non officiels ou croupissent des détenus qui échappent a
tout contr®l e judicaire. |l a commi ssion a

de certains détenus est particulierement dégradé



1l4. L es entretiens avec certains repr ®s e
démocratique, de la société civile, des instances religieuses et du

patronat ont per mi s 7 l a Commi ssion doR@
qgudil s accordent ) | diadogug anationalairiclusd n », d 6 u n
c'est-a-dire impliquant le gouvernement, les partis politiques alliés, ceux

de | dopposition, l a soci ®t ® civil e, | es
de | doppositlies repréaentan® e susmentionnés estiment en

outre que, l a convocation doéun tel forum

au retour rapide du pays sur la voie de la paix.
15. Ayant pleinement conscience de soubresauts et de difficultés
rencontrées dans la mise en application des accords de paix conclus

entre |l e Soudan et l e Tchad, l a Commi s s
plus renforcée de la Communauté Inter national e sdav
indispensable. En effet rien de concret ne pourrait étre fait des a
pr ®sent tant gudun cl i mat pacifique en
rétabli. Par ailleurs, la voie vers le retour rapide a la paix au Tchad passe
par la signature etle respect absolu par | es partie

non assistance de toute nature aux groupes de rebelles qui
combattent encore actuellement contre les gouvernements des deux

pays.

l6.Ldengagement au respect de | a souverai
territoriale a vec son corollaire, celui de non recours a la force comme
moyen de r gl ement des diff®rends, l a re
mercenaires devrait aussi figurer en bonne place parmi les conditions
de retour a la paix et a la stabilité au Tchad sans oubl ier | 6i mpact et
conséquences que le Darfour fait peser négativement sur la tranquillité
publique et sur le développement du Tchad.

17. La Commission conclut que la stabilité institutionnelle du Tchad,
dépend essentiellement du respect intégral des pri ncipes lies a la
d®mocrati e, aux Droi ts de | 6 Homme conf o
juridiques internationaux ratifi ®s par I
progressive de | 6Et at de droi t, de |
di scrimination a uc u nsaecoartu a ousfsuron pied ©~ | dac
do®galit® -~ une justice ®quitable et ind

Les Recommandations

Eu égard aux conclusions qui précédent, la Commission formule les
recommandations suivantes

1. Considérant le fait que les disparitions forcées des personnalités civiles
dont particulierement le cas de Monsieur IBNI OUMAR MAHAMAT SALEH



et celui de prisonniers de guerre ont eu lieu pendant les événements du
28 janvier au 08 février 2008 et que, ces disparitions sont survenues au

mo me nt 0% | 6ar m®e gouvernementale avai-t

situation dans | a vill e®geenNtd,Dj ddnemea . p ®#rat
actes sont i mputables ©° | 6Etat tchadien e
part des arrestations et d®t enti ons ar bi
personnalités politiques dont il est question dans le rapport. La

Commission recommande au G~ ouvernement
a/ de poursuivre des investigations devant conduire a la localisation et a

| 6i denti fication de | 6endroit de | a d®tentio
avant sa réapparition au camp des martyrs ;

b/ de poursuivre impérativement les recherche s et de donner une suite
judiciaire en vue de faire définitivement la lumiére sur le cas de disparition
forcée de IBNI OUMAR MAHAMAT SALEH ;

c/ de poursuivre les investigations policieres et judiciaires en vue de
déterminer le lieu de la détention, et | a réappariton de NGARLEJY
YORONGAR au Cameroun, en considération des contradictions apparues
dans les auditions

d déi denti fier et de poursuivre | es auteurs
SALEH KEBZABO et de vol de son véhicule de fonction;

e/ ddi ndemesivistimes ou leurs familles de maniere équitable mais
non symbol i que. [ en est de m° me
bombardements et de | dincendie du march® c
par les hélicoptéres des forces armées tchadiennes.

D O

2. Considérant le fait que de nombreux actes de viols ont été constatés
dans le rapport et qui, dans la majorité, ont été commis par des forces de
| 6ordre, faute dobéen identifier | es auteurs
avec les conséquences civiles qui en déco uleraient, la Commission
recommande la prise en charge sociale, sanitaire et psychologique des

victimes par | 8Et at
3. La Commission considére que, les victimes des diverses destructions,
ddoactes de pillage et m° me de viols ¢commj

rebelles, devraient recevoir une indemnité équitable, singulierement, les
victimes des violences sexuelles devraient étre soignées et bénéficier de
soins psychologiques et de resocialisation.

4. La Commission recommande que les auteurs de ces violences soient
recherchés, identifiés en vue de répondre de leurs actes devant les
autorités judiciaires.

5. Consi d®r ant guden d®pit des efforts du G
pr®sence au sein des forces arm®es tchadi
de moins de 18 ans deme ure une réalit¢ ; ce qui est incompatible avec
les Conventions Internationales ddment ratifiées par le Tchad, la
Commission recommande au Gouvernement de poursuivre davantage



|l e processus de retrait de ces enfants di
rendre ala vie civile.

Ayant constat® | dampl eur des d®gO©ts causod@
effectués par des hélicopteres sur des sites non militaires et des
aggl om®r ations habit®es par | es popul ati on
part, ayant en out r e disgraport®rinéd e® moyedsu s a g e
militaires pour d®l oger | es rebel |l es de

provoquant ainsi des pertes en vies humaines au sein de la population

civile, et rappelant que de tels actes sont prohibés par les dispositions de

conventions de Genéve du 10 ao(t 1949 et leurs protocoles additionnels

spécialement sur les conflits armés internes, la Commission recommande

au Gouvernement ddinscrire dans | e progr
®l ®ments des Forces arm®es tchadiierdmes, I
Droit International Humanitaire, de veiller désormais a leur respect et de

faire sanctionner les auteurs de tout comportement contraire.

Considérant la responsabilité avérée des rebelles et des Forces de

défense et de sécurité dans les événements su  rvenus dans la période

sous examen et leurs conséquences, la Commission recommande au

Gouvernement de traduire dans les actes les recommandations issues

des Etats g®n®r aux de | 8Ar m®e.

Consi d®rant | es actes de pillage etnt déi nci
caus® do®nor mes destructions des ®di fice
| attaque rebel | e, | a Commi ssi on recomm

doinstituer un progr amme do®ducation et
| dendroit des popul ati ons;

Consi d®r ant | i mptRY | el e & e rncRecre s sin dr oi t
permanent sur les lieux de détentions Iégaux et illégaux, la commission

recommande de

- Répertorier et ordonner la fermeture de tous les lieux illégaux de détention
et de privation de liberté;

- Ordonner la mise immédia te sous le contréle de la justice, des personnes
détenues en ces lieux ;

-lnstituer et veiller au respect des proc®d:
sortie des détenus ou des condamnés qui sont placés et gardés dans les lieux
ddi ncarc®r ati one, o fcfoincfioerlns®me nct " | 6ensembl e

internationales en la matiére

- Veiller a ce que le recours a la détention préventive ordonné par les
autorités judiciaires, celles de la police ou des services de sécurité ait lieu
conformément aux lois  en vigueur ;

- Autoriser le libre accés permanent et a leur initiative des lieux de détention
et des prisons, aux organisations indépendantes de défense des droits de
| 6homme nationales ou internationales ainsi q



autoriser également les r apporteurs spéciaux des organisations internationales a
les visiter ;

- Assurer une prise en charge médicale et humanitaire des détenus en
vue de leur réinsertion ;

- Par aill eurs, bien que sur | e plan for mel
des lieux dits secrets de d®tention 7 NGO Dj amena
recommande " | 6Et at tchadi en dointerdir
| 6®t endue du territoire national; S i des

fermés sans délai.
10.Considérant la nécessitée de voirle Tch ad sdengager dor ®navant
processus de retour a une paix durable, compte tenu de guerres
r®currentes et de | d&dinstabilit® politique
la Commission recommande

- La convocation de tous les protagonistes a la tenu e doéun dial ogu
politique dont | 6accord du 13 ao %t 2007
partis politiques légaux, pourrait en constituer le fondement ;

- Aux Gouvernements soudanais et tchadien, de respecter les Accords
(Tripoli, Ryad et de Dakar) intervenus et  de mettre fin a toute forme de

souti en aux rebell es et mer cenaires re
respecter |l a souverainet® et | i nt ®gr i t G
enfin, ddappliquer avec d®t er mi nati on,

désarmement prévu dans cesa  ccords ;

- De coop®rer pl ei nement avec | a MI NURCAT
retour de la paix dans la sous région.

9. Sur le respect de la liberté de la presse

Considérant les circonstances consécutives aux événements des 28 janvier
au 08 février 2008 qui ont amené le Gouvernement a édicter un train de
mesures peu conformes aux prescriptions relatives a la liberté de la presse, la
Commission recommande

Ldabrogation de | 6ordonnance nA 05 du 20 f ®\
les dispositions de la Constitution tchadienne, en particulier ses articles 87 et

91 et prol onge il 1l ®gal ement des i mi tation
di ffusion et ddéi nformati on qgui est gar ant
international relatif aux droits civils et politiques, e t par la Charte africaine des

droits de | 8homme et des peupl es.

10. Sur | effectivit® doun Et at de droi t 3

gouvernance,



Consi d®r ant | i mportance du Pouvoir judiciair
défaillances constatées dans le fonctio nnement de | 6appareil judi ci
apres les événements survenus en République du Tchad du 28 janvier au 08 février

2008 au cour s desquel s, | es auteur s ddactes
destructions de biens do&aut rolsioyde viasxort lénédiccons des
ddune certaine Iimpunit® totale et que m°me cert a
®t ® saisis nodont connu aucune suite;

La Commission recommande au Gouvernement

- Lébacc® ®r ati on de | a r ®f or me de ialred e n s e ml
tchadien afin de | e rendre plus perf orm
i nd®pendance r ®el | e et souci euse ddassu
fondament aux de | dhomme

- De velller a assurer aux magistrats et a tout le personnel auxiliaire de la
justice (greffiers , secrétaires de parquets, agents de la police judiciaire,
officiers de police gendarmes), une formation appropriée ;

- De leur faire bénéficier des équipements et autres moyens suffisants, de
bonnes conditions de travail et surtoc
conséequent e. A cet effet, | dai de et | 6a
pourraient étre sollicitées

- De faire assurer par le truchement des organes compétents du Barreau,
une bonne formation aux avocats conformément aux prescriptions

ddinstruments | nanmtiéereati onaux en |
- Déinstituer et octroyer en faveur de (

| dassi stance judiciaire dont il s auraient
11. Aux fins de wveiller ) | dapplication des
Gouvernement est pnr G oité deétrieint deé 1 Suivi @u sein
duquel la représentation de la Communauté internationale sera assurée ;
l edit comit® devra se r®unir ~ intervalle
progres accomplis.
12. Plus généralement, considérant la nécessité de voir le Tchad
sdachemi mervoswer didun plus grand respect et
Etat de droit, et de meilleur respect des libertés fondamentales, la
Commission recommande au Gouvernement de

- Ratifier la Charte africaine sur la démocratie, les élections et la

gouvernance ;
- Ratifi er |l e Protocol e ~© | Charte africaine
omme et de:

a
africaine des droi ts de | 6 h
d®cl aration au titre de Jdarticle 34.6 de
- Harmoniser le droit interne avec les dispositions du Statut de la Cour
Pénale Internationale ratifiée en 2006 X
- Ratifier le Protocole additionnel a la Charte africaine relatif aux droits
des femmes en Afrique ;
- Ratifier la Convention internationale pour la protection de toutes les
personnes contre les disparitions forcées



- Ratifier | e Protocole additionnel " | a C

toutes formes de discrimingtion ~ | d®gard
- Mettre en Tuvre | es lignes directrices et
prévention de la torture (lignes directrices de Robbe n Island) adoptées

par | a Commi ssion africaine des droits de

13.Consi d®r ant que | dattaque rebelle est | a c
d®c s et des di spar us, suite ” | dattaqu
N6 Dj am®n a et | e sdu d&chady etsla waleur |desspertes
matérielles estimée a sept cent milliards (700.000.000.000) de F CFA,
convaincue que | 6attaque rebelle en est | ¢
soutenu | a r®bel | i on s e doi vent ddass
responsabilités, la commission recommande au gouvernement de
prendr e tout es | es di spositions juridi gt

dédommagement juste et conséquent.



